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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2017/979 AL COMISIEI
din 2 martie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapirtile centrale si registrele centrale
de tranzactii cu privire la lista entititilor care beneficiazi de derogare

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii ('), in special
articolul 1 alineatul (6),

intrucat:

(1)  Exercitarea responsabilitdtilor in domeniul monetar si administrarea datoriei publice au un impact combinat
asupra functiondrii pietelor privind rata dobanzii si aceste doud functii ar trebui si fie coordonate astfel incat si
se asigure realizarea eficientd a acestora. Deoarece Regulamentul (UE) nr. 648/2012 exclude din domeniul de
aplicare bancile centrale din Uniune si alte entitdti din Uniune care administreazd datoria publicd pentru a nu
afecta capacitatea acestora de a exercita atributii de interes comun, aplicarea unor norme diferite acestor functii
atunci cand sunt exercitate de citre entitdti din tdrile terte ar fi in detrimentul realizdrii efective a acestora. Pentru
a se asigura faptul cd bancile centrale si alte entitdti publice din tarile terte care au atributii de administrare
a datoriei publice sau care intervin in acest proces continud si fie in masurd si isi exercite atributiile in mod
adecvat, entitdtile respective ar trebui, de asemenea, sd beneficieze de derogare de la prevederile Regulamentului
(UE) nr. 648/2012.

(2)  Comisia a efectuat o evaluare a regimului aplicat bancilor centrale si entitdtilor publice care au atributii de
administrare a datoriei publice sau care intervin in acest proces, de citre cadrul legal din anumite {ari terte si
a prezentat concluziile acestei evaluiri Parlamentului European si Consiliului. In special, Comisia a efectuat
o analizare comparativdi a regimului §i a standardelor de management al riscului aplicate tranzactiilor cu
instrumente financiare derivate la care participa entitdtile mentionate si bancile centrale in jurisdictiile respective.

(3)  Analiza Comisiei a concluzionat cd bincile centrale si entitdtile publice care au atributii de administrare a datoriei
publice sau care intervin in acest proces in Australia, Canada, Hong Kong, Mexic, Singapore si Elvetia ar trebui sd
beneficieze de derogare de la cerintele privind compensarea §i raportarea previzute in Regulamentul (UE)
nr. 648/2012.

(4)  Prin urmare, bincile centrale si entitdtile publice care au atributii de administrare a datoriei publice sau care
intervin in acest proces in Australia, Canada, Hong Kong, Mexic, Singapore si Elvetia ar trebui s fie incluse in
lista entitatilor care beneficiazd de derogare, prevdzutd in Regulamentul (UE) nr. 648/2012.

(5)  Comisia continud sd monitorizeze cu regularitate regimul aplicat bédncilor centrale si entititilor publice
mentionate care beneficiazd de derogare de la cerintele privind compensarea i raportarea previzute in
Regulamentul (UE) nr. 648/2012. Lista poate fi actualizatd in functie de evolutia reglementdrilor din tarile terte
respective si de noile surse relevante de informatii. Reevaluarea ar putea determina eliminarea anumitor tari terte
din lista entitdtilor care beneficiazd de derogare,

(') JOL201,27.7.2012,p. 1.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
La articolul 1 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, se adaugd urmdtoarele puncte:
,(ili)  Australia;
(iv)  Canada;
(v}  Hong Kong;
(vi)  Mexic;
(vii)  Singapore;

(viii) Elvetia.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 martie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/980 AL COMISIEI
din 7 iunie 2017

de stabilire a standardelor tehnice de punere in aplicare privind formularele, modelele si

procedurile standard pentru cooperarea in ceea ce priveste activititile de supraveghere, verificirile

la fata locului, investigatiile si schimbul de informatii intre autorititile competente efectuate in
conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instru-
mentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si a Directivei 2011/61/UE (!), in special articolul 80
alineatul (4) si articolul 81 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Directiva 2014/65/UE stabileste obligatii privind cooperarea si schimbul de informatii intre autoritdtile
competente. Ca parte a procedurilor respective, o autoritate competentd poate solicita autorititii competente
a altui stat membru sd coopereze in ceea ce priveste o verificare la fata locului sau o investigatie.

(2)  Pentru a asigura faptul cd autorititile competente sunt in misurd si coopereze si sd facd schimb de informatii in
mod eficient si in timp util in sensul Directivei 2014/65/UE si si isi acorde asistentd reciprocd deplind, este
oportun si se stabileascd procedurile, modelele si formularele care si fie utilizate de autoritdtile competente
pentru o astfel de cooperare si un astfel de schimb de informatii, inclusiv pentru transmiterea cererilor de
cooperare sau de schimb de informatii, a confirmdrilor de primire si a rispunsurilor la aceste cereri.

(3)  Pentru a asigura faptul ci autorititile solicitate trateaza cererile de cooperare sau de informatii in mod eficient si
rapid, toate cererile ar trebui s indice in mod clar motivul solicitirii cooperdrii sau al schimbului de informatii.
In afari de utilizarea de modele si de formulare pentru cererile de cooperare sau de informatii si pentru
raspunsurile la astfel de cereri, procedurile de cooperare si de schimb de informatii ar trebui si permita si sd
faciliteze comunicarea, consultarea si interactiunea dintre autoritatea solicitantd §i autoritatea solicitati, pe
parcursul intregului proces.

(4)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale §i in special principiile recunoscute de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene.

(5)  Din motive de coerentd si pentru a se asigura buna functionare a pietelor financiare, este necesar ca dispozitiile
prezentului regulament si cele ale Directivei 2014/65/UE si se aplice de la aceeasi datd.

(6)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectul de standarde tehnice de punere in aplicare transmis Comisiei de
citre Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (,ESMA”).

(7)  ESMA nu a efectuat consultiri publice cu privire la proiectul de standarde tehnice de punere in aplicare pe care se
bazeazd prezentul regulament si nici nu a analizat costurile §i beneficiile potentiale ale introducerii de formulare,
modele si proceduri standard destinate utilizarii de citre autorititile competente relevante, deoarece acest demers
ar fi fost disproportionat in raport cu domeniul de aplicare si cu impactul standardelor respective, avand in
vedere cd destinatarii acestora vor fi doar autoritatile competente nationale ale statelor membre, si nu participantii
la piata.

(8)  ESMA a solicitat opinia Grupului partilor interesate din domeniul valorilor mobiliare §i pietelor, instituit in
conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (3),

(') JOL173,12.6.2014, p. 349.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Puncte de contact

(1)  Autoritdtile competente desemneazd puncte de contact pentru comunicarea cererilor de cooperare sau de schimb
de informatii transmise in temeiul articolului 80 si, respectiv, al articolului 81 din Directiva 2014/65/UE. Acestea
publici detaliile referitoare la punctele lor de contact pe site-urile lor web.

(2)  Autoritdtile competente comunici ESMA detaliile referitoare la punctele lor de contact. ESMA pastreazd si
actualizeazd o listd a punctelor de contact desemnate in conformitate cu alineatul (1), pentru uzul autorititilor
competente.

Articolul 2
Cererea de cooperare sau de schimb de informatii

(1)  Autoritatea solicitantd transmite cererea de cooperare sau de schimb de informatii pe suport de hartie sau prin
mijloace electronice, utilizdnd formularul prevdzut in anexa I. Aceasta adreseazd cererea punctului de contact al
autoritdtii solicitate.

(2)  In cazurile urgente, autoritatea solicitantd poate formula cererea de cooperare sau de schimb de informatii verbal,
cu conditia confirmdrii ulterioare in scris a cererii intrun interval de timp rezonabil, cu exceptia cazului in care
autoritatea solicitatd este de acord si se procedeze altfel.

(3)  Autoritatea solicitantd poate anexa la cerere orice document sau material justificativ pe care il considerd necesar
pentru a sprijini cererea.

Articolul 3
Confirmarea de primire

In termen de 10 zile lucritoare de la primirea cererii de cooperare sau de schimb de informatii de citre punctul de
contact al autoritdtii solicitate, aceasta transmite o confirmare de primire autorititii solicitante, utilizind formularul
prevdzut in anexa IL

Articolul 4
Rispunsul la o cerere de cooperare sau de schimb de informatii

(1)  Autoritatea solicitatd rdspunde unei cereri de cooperare sau de schimb de informatii pe suport de hartie sau prin
mijloace electronice, utilizdnd formularul previzut in anexa IIl. Cu exceptia cazului in care autoritatea solicitantd
specificd altfel, rdspunsul este adresat punctului de contact al autoritatii solicitante.

(2)  Autoritatea solicitatd di curs cererilor de cooperare sau de schimb de informatii in asa fel incét si se asigure faptul
cd orice actiune de reglementare necesard este intreprinsd fird intdrzieri nejustificate, {indnd seama de complexitatea
cererii si de necesitatea implicdrii unor terti sau a altei autoritdfi.

Articolul 5
Proceduri de transmitere si de tratare a unei cereri de cooperare sau de schimb de informatii

(1)  Autoritatea solicitantd §i autoritatea solicitatd comunicd referitor la cererea de cooperare sau de schimb de
informatii fie pe suport de hartie, fie prin mijloace electronice, in functie de acela dintre cele doud mijloace de
comunicare care este mai rapid si tindnd seama in mod corespunzitor de aspectele legate de confidentialitate, de timpul
necesar pentru transmiterea corespondentei, de volumul materialului care urmeazd a fi comunicat si de usurinta cu care
autoritatea solicitantd poate avea acces la informatii. In special, autoritatea solicitantd rispunde prompt la orice
clarificare de care are nevoie autoritatea solicitata.

(2)  Autoritatea solicitatd informeazd autoritatea solicitantd atunci cind anticipeazd cd va rispunde cu o intirziere de
peste cinci zile lucrdtoare fatd de data de rispuns estimati in confirmarea de primire.
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(3)  Atunci cind cererea a fost calificatd de cdtre autoritatea solicitantd ca fiind urgentd, autoritatea solicitatd si
autoritatea solicitantd convin in privinta frecventei cu care autoritatea solicitati va informa autoritatea solicitantd cu
privire la stadiul tratdrii cererii si in privinta datei la care preconizeaza ci 1i va transmite un rispuns.

(4)  Autoritatea solicitatd i autoritatea solicitantd coopereazd pentru a depdsi orice dificultiti care pot apirea atunci
cand se di curs unei cereri.

Articolul 6
Procedura privind cererile prin care se solicitd si se ia o declaratie unei persoane

(1)  In cazul in care autoritatea solicitantd include in cererea sa o solicitare de a se lua o declaratie unei persoane,
autoritatea solicitatd si autoritatea solicitantd, sub rezerva restrictiilor juridice sau a constrangerilor existente si a oriciror
diferente intre cerintele procedurale, analizeaz3 si iau in considerare:

(a) drepturile persoanei sau persoanelor cdrora urmeazd si le fie luate declaratiile;
(b) rolul personalului autoritatii solicitate si al celui al autoritdtii solicitante in luarea declaratiei;

(c) dacd persoana cireia urmeazd si ii fie luatd declaratia are dreptul si fie asistatd de un reprezentant legal si, dacd da,
in ce mdsurd reprezentantul legal poate oferi asistentd in timpul ludrii declaratiei, inclusiv in ceea ce priveste orice
inregistrare a declaratiei sau raport privind declaratia;

(d) dacd declaratia trebuie luatd pe bazi de voluntariat sau in mod obligatoriu, in cazurile in care existd aceastd
distinctie;

(e) dacd, pe baza informatiilor disponibile la momentul transmiterii cererii, persoana cdreia urmeazd si ii fie luatd
declaratia este martor in cadrul unei investigatii sau face obiectul unei investigatii;

(f) dacd, pe baza informatiilor disponibile la momentul transmiterii cererii, declaratia ar putea fi utilizatd sau se
intentioneazi si fie utilizatd in cercetdri penale;

(2) admisibilitatea declaratiei in jurisdictia autoritatii solicitante;

(h) inregistrarea declaratiei §i procedurile aplicabile, inclusiv dacd procesul-verbal aferent declaratiei va fi redactat
simultan cu aceasta sau se va efectua un rezumat scris ori o inregistrare audio sau audiovizuald;

(i) procedurile privind certificarea sau confirmarea declaratiei de citre persoanele care dau declaratia, inclusiv precizarea
dacd acest lucru va avea loc dupd luarea declaratiei.

(2)  Autoritatea solicitatd si autoritatea solicitantd se asigurd cd au fost instituite mdsurile necesare pentru ca
personalul lor si actioneze eficient, inclusiv mdsuri care si permitd personalului s convind asupra oricdror informatii
suplimentare care pot fi necesare, inclusiv asupra:

(a) planificarii datelor;
(b) listei de intrebdri care sd ii fie adresate persoanei cireia urmeaza sa ii fie luatd declaratia si revizuirii acesteia;

(c) aranjamentelor de cildtorie, incluzand asigurarea faptului ci autoritatea solicitatd si autoritatea solicitantd se pot
intalni pentru a discuta chestiunea respectiva inainte de luarea declaratiei;

(d) prevederilor in materie de traducere.

Articolul 7

Procedura aplicabild in cazul cererilor de efectuare a unei verificiri la fata locului sau a unei
investigatii

(1)  Atunci cind se transmite o cerere de efectuare a unei verificiri la fata locului sau a unei investigatii, autoritatea
solicitantd si autoritatea solicitatd se consultd cu privire la modalitatea optima prin care si se asigure eficacitatea cererii
de cooperare, tindnd seama de articolul 80 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Directiva 2014/65/UE, analizind inclusiv
dacd este avantajos ca verificarea la fata locului sau investigatia sd fie efectuatd in comun.

Atunci cind decid modalitatea optimd prin care sd se asigure eficacitatea cererii de cooperare, autoritatea solicitantd si
autoritatea solicitatd iau in considerare cel putin urmatoarele:

(a) continutul cererii de cooperare primite de la autoritatea solicitantd, inclusiv eventualele sugestii cu privire la oportu-
nitatea efectudrii in comun a investigatiei sau a verificrii la fata locului;

(b) daci cele doud autoritdti efectueazi fiecare separat o investigatie referitor la o chestiune cu implicatii transfrontaliere
si dacd nu ar fi mai oportun sd se abordeze chestiunea respectivd prin colaborarea dintre cele doud autoritati;
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(c) cadrul juridic si de reglementare din jurisdictia fiecdrei autoritdti, asigurandu-se faptul c¢i ambele autoritdti cunosc
bine constrangerile si limitdrile juridice potentiale cu privire la conduita lor si la orice proceduri ce pot urma,
inclusiv orice probleme legate de principiul ne bis in idem;

(d) managementul si conducerea necesare pentru investigatia sau verificarea la fata locului;

(e) alocarea resurselor si desemnarea personalului responsabil de efectuarea investigatiei sau a verificdrilor la fata locului;

(f) posibilitatea de a elabora un plan de actiune comun si de a programa activitatile fiecdrei autoritdti;

(g) stabilirea actiunilor care trebuie intreprinse, impreund sau separat, de citre fiecare autoritate;

(h) schimbul de informatii colectate intre cele doud autoritdti si raportarea citre cealaltd autoritate a rezultatelor
actiunilor intreprinse individual;

(i) alte aspecte care sunt relevante in functie de caz.

(2)  Atunci cind autoritatea solicitatd efectueazd ea insdsi verificarea sau investigatia, aceasta informeazd in
permanentd autoritatea solicitantd cu privire la stadiul activittilor respective si ii prezintd constatdrile sale in timp util.

(3) Atunci cind autoritatea solicitantd si autoritatea solicitatd decid si efectueze in comun o investigatie sau
o verificare la fata locului, acestea:

(a) rdman permanent in contact, pentru a coordona procesul de colectare a informatiilor §i constatarea faptelor;
(b) lucreazd indeaproape si coopereaz la efectuarea in comun a investigatiei sau a verificarii la fata locului;

(¢) identificd dispozitiile juridice specifice care fac obiectul investigatiei sau al verificarii la fata locului;

(d) dupi caz, convin cel putin asupra urmdtoarelor:

(i) elaborarea unui plan de actiune comun care si specifice continutul, natura si calendarul actiunilor care urmeaza
sd fie intreprinse, inclusiv alocarea responsabilititilor in ceea ce priveste obtinerea rezultatelor actiunilor, tindnd
seama de priorititile fiecirei autoritati;

(ii) identificarea si evaluarea oricdror limitdri sau constringeri de ordin juridic si a oriciror diferente intre
procedurile lor cu privire la actiunea de investigare sau de asigurare a respectdrii legislatiei ori intre orice alte
proceduri, inclusiv privind drepturile oricdrei persoane care face obiectul unei investigatii;

(iii) identificarea si evaluarea privilegiilor juridice profesionale specifice care pot avea un impact asupra procedurilor
aferente investigatiei si asupra procedurilor aferente asigurdrii respectdrii legislatiei, inclusiv asupra autoincri-
mindrii;

(iv) strategia privind publicul si presa;

(v) in ce scop se intentioneazd a fi folosite informatiile pe care si le transmit autorittile.

Articolul 8
Schimburi de informatii nesolicitate

(1)  Atunci cand o autoritate competentd detine informatii pe care le considerd a fi utile altei autoritdti competente in
indeplinirea sarcinilor care ii revin in temeiul Directivei 2014/65/UE sau al Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului ('), aceasta transmite informatiile respective pe suport de hartie sau prin
mijloace electronice punctului de contact al celeilalte autoritdti competente.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care autoritatea competentd care transmite informatiile considerd ci
acestea trebuie trimise urgent, aceasta poate comunica initial informatiile verbal, cu conditia transmiterii ulterioare in
scris a informatiilor intr-un interval de timp rezonabil, cu exceptia cazului in care autoritatea care primeste informatiile
este de acord si se procedeze altfel.

(3) O autoritate care trimite informatii nesolicitate trebuie sd utilizeze formularul previzut in anexa III, identificAnd
mai ales aspectele legate de confidentialitatea informatiilor.

(") Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor financiare si
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 173, 12.6.2014, p. 84).
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Articolul 9
Cerinta notificirii autorititilor competente

(1)  Atunci cand, in temeijul articolului 80 alineatul (1) din Directiva 2014/65/UE, o autoritate competenta a unei piete
reglementate abordeazd in mod direct societdti de investitii care sunt membri sau participanti de la distantd pe piata
reglementatd respectivd, aceasta informeazd autoritatea competentd a statului membru de origine al membrului sau al
participantului de la distantd, pe suport de hartie sau prin mijloace electronice, utilizind formularul previzut in
anexa IV la prezentul regulament, imediat dupd ce a contactat membrul sau participantul de la distantd, cu exceptia
cazului in care autoritatea statului membru de origine al membrului sau al participantului de la distantd si-a exprimat in
prealabil in scris acordul de a fi informata prin alte mijloace de comunicare.

(2)  In cazul in care motivul abordirii membrului sau participantului de la distantd pe piata reglementati este urgent,
autoritatea competentd a pietei reglementate respective poate, din motive justificate, si efectueze notificarea verbal, cu
conditia efectudrii ulterioare in scris a notificrii intr-un interval de timp rezonabil, cu exceptia cazului in care
autoritatea solicitatd este de acord si se procedeze altfel.

Articolul 10
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 3 ianuarie 2018.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Formular de cerere de cooperare sau de schimb de informatii

Cerere de cooperare sau de schimb de informatii

Numarul de referintd: ...........ccccoeeeeiiieen,

Informatii generale
DE LA:
Statul membru:
Autoritatea solicitanta:

Adresa:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:
Statul membru:
Autoritatea solicitata:

Adresa:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

Stimata doamna/Stimate domnule [se insereaza numele],

In conformitate cu articolul [80/81 (")] (articolele 80 si 81) din Directiva 2014/65/UE, v& solicitam sprijinul pentru
rezolvarea chestiunii (chestiunilor) prezentate in detaliu mai jos.

V-as fi recunoscator daca ne-ati transmite un raspuns la cererea de mai sus pana la [Introduceti data indicativa pana la
care sd fie transmis rdspunsul si, in cazul unei cereri urgente, introduceti termenul-limitd pana la care trebuie furnizate
informatiile.] sau, daca acest lucru nu este posibil, v-as ruga sa ne indicati cand anume credeti ca veti putea sa ne
acordati asistenta pe care v-o solicitam.

(") Introduceti articolul relevant din Directiva 2014/65/UE.
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Tipul cererii

Va rugam sa bifati casuta (casutele) corespunzéatoare.

Activitati de supraveghere (furnizarea de informatii, luarea unei declaratii, altele) O
Investigatie O
Verificare la fata locului O

Motivele cererii

[Inserati dispozitia (dispozitiile) din legislatia sectoriald in temeiul cdreia (cdrora) autoritatea solicitantd este competenta
sd trateze chestiunea respectiva.]

Cererea se refera la cooperare sau la schimb de informatii cu privire la

[Inserati o descriere a obiectului cererii, a scopului in care se solicitd cooperarea sau schimbul de informatii, a faptelor
care stau la baza investigatiei si care fac obiectul cererii, precum si o explicatie a modului in care cooperarea sau
schimbul de informatii ar fi de ajutor autoritatii solicitante.]

[/n cazul in care a existat o cerere anterioard, introduceti detaliile acesteia, astfel incét sa poata fi identificata.]

Activitati de supraveghere (furnizarea de informatii, luarea unei declaratii)

(a) Va rugam sa furnizati o descriere detaliata a informatiilor specifice solicitate, indicand motivele pentru care acestea
vor fi de ajutor, si o listd a persoanelor susceptibile de a detine informatiile solicitate sau a locurilor in care se pot
obtine astfel de informatii, daca se cunosc astfel de detalii.

(b) In cazul in care cererea se refer4 la informatii legate de o tranzactie sau de un ordin aferent unui anumit instrument
financiar, va rugam sa furnizati urmatoarele informatii:
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[Furnizati o descriere precisd a instrumentului financiar, inclusiv codul ISIN.]
Lo LY gl hiot= 1ot W o) gTo = = RO U PP RP USRS RRRPPP

[Precizati identitatea oricdrei persoane care are legaturd cu tranzactia sau cu ordinul, inclusiv a persoanelor care
efectueazd tranzactii cu instrumentul financiar respectiv sau in numele cérora se considerd c¢d a avut loc tranzactia.]

(B2 1 (=] [P UREUS PP

[Precizati datele intre care au avut loc tranzactiile sau ordinele aferente instrumentelor financiare, inclusiv, in cazul unei
perioade semnificative de timp, motivele pentru care intreaga perioada de timp este de ajutor.]

(c) Tn cazul in care cererea se refera la informatii referitoare la societatea sau activitatile unei persoane, v rugam sa
furnizati informatii cat mai precise, astfel incat persoana respectiva sa poata fi identificata.

(d) In cazul in care existd considerente speciale legate de caracterul sensibil al informatiilor solicitate, v& rugam sa
indicati caracterul sensibil al informatiilor continute in cerere si orice precautii speciale de care trebuie sa se dea
dovada in procesul de strangere a informatiilor, din motive legate de investigatie.

[Precizati dacd autoritatea solicitantd a contactat sau va contacta orice altd autoritate sau agentie de asigurare a
respectdrii legii din statul membru al autoritatii solicitate referitor la obiectul cererii sau orice altad autoritate despre
care autoritatea solicitantd are cunostintd cd are un interes activ fatd de obiectul cererii]

(f) Tn cazul unei cereri urgente si al stabilirii de termene-limita, v& rugdm sa furnizati o explicatie completa cu privire la

urgenta cererii Si 0 explicatie a termenului-limitd pana la care autoritatea solicitantd a solicitat furnizarea
informatiilor.

Luarea unei declaratii
Va rugam sa indicati urmatoarele:

(a) Declaratie data: sub juramant [pe onoare [
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(b) Motivul pentru care este necesara luarea unei declaratii si scopul acesteia:

[Inserafi detaliile persoanelor cédrora le va fi luatd declaratia, pentru a permite autoritdtii solicitate sd inceapd
procesul de citare, in cazurile aplicabile.]

(d) Descriere detaliatd a informatiilor solicitate, inclusiv o listd preliminard a intrebarilor (in cazul in care este
disponibila la momentul transmiterii cererii).

[Specificati dacd personalul autoritétii solicitante cere s& participe la luarea declaratiei, detaliile functionarilor care
participd din partea autoritdtii solicitante, dacad este cazul, descrierea oricdror cerinte juridice si procedurale care
trebuie indeplinite pentru a asigura admisibilitatea in jurisdictia autoritatii solicitante a declaratiilor facute in cursul
interviului.]

Verificare la fata locului sau investigatie

Tn cazul in care cererea se refera la efectuarea unei verificari la fata locului sau a unei investigatii in numele autoritatii
solicitante, va rugam sa furnizati informatiile care sa ii permita autoritatii solicitate s& evalueze daca are vreun interes
s& participe la o investigatie comuna, inclusiv propunerea de verificare sau de investigatie a autoritatii solicitante,
motivele acesteia si beneficiile efectuarii acesteia pentru autoritatea solicitata.

caz.]

[Inserati orice avertismente necesare cu privire la confidentialitate sau orice restrictii necesare privind utilizarile permise
ale informatiilor (in conformitate cu dreptul Uniunii)].

Cu deosebita consideratie,

[semnatura]




L 148/12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.6.2017

ANEXA 11

Formular de confirmare de primire

Confirmare de primire

Numarul de referinta:

Data:

DE LA:
Statul membru:
Autoritatea solicitata:

Adresa:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:

Statul membru:

Autoritatea solicitanta:

Adresa legala:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:

Telefon:

E-mail:

Stimatad doamna/Stimate domnule [/nserati numele corespunzétor.],

In urma cererii dumneavoastra [Inserati referinta cererii], v& confirmam prin prezenta c& am primit la data de [/nserafi
data.] cererea dumneavoastra de cooperare/cererea dumneavoastra de informatii.

Data estimatd a raspunsului: ............cccooooiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Cu deosebita consideratie,

[semnatura]
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ANEXA III

Formular de raspuns la o cerere de cooperare sau de schimb de informatii

Raspuns la o cerere de cooperare sau de schimb de informatii

Numarul de referinta:

Data:

Informatii generale
DE LA:
Statul membru:
Autoritatea solicitata:

Adresa legala:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:
Statul membru:
Autoritatea solicitanta:

Adresa legala:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

Stimatd doamna/Stimate domnule [/nserati numele corespunzétor.],

Confirmam prin prezenta ca am tratat cererea dumneavoastra din data de [zz./l. aaaa], cu numarul de referinta [/nserati
numarul de referinta.].

Informatiile stranse

[In cazul in care informatiile au fost stranse, va rugdm s& indicati aici informatiile in cauzd sau s& oferiti o explicatie a
modului fn care vor fi furnizate aceste informatii.]
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Informatiile furnizate sunt confidentiale si sunt divulgate catre [Inserafi denumirea autoritdtii solicitante.] in temeiul
[Inserati dispozitia din MiFID 11.] si cu conditia ca informatiile s& ramana confidentiale in conformitate cu [/Inserafi
dispozitia din MiFID I1.].

[Inserati denumirea autoritédtii solicitante.] trebuie sa respecte cerintele [/nserati dispozitia din MiFID 1I.] cu privire la
restrictiile din motive de confidentialitate si la utilizarile permise ale informatiilor.

[Inserati orice alte avertismente necesare cu privire la confidentialitate sau orice restrictii necesare privind utilizérile
permise ale informatiilor (fn conformitate cu dreptul Uniunii)].

Tn cazurile relevante, v rugdm sa precizati orice clarificari de care ati avea nevoie cu privire la informatiile cerute:

Va rugadm sa indicati, din proprie initiativa, orice informatii esentiale care ar putea sprijini si mai mult cooperarea sau
schimbul de informatii aferent cererii:

Cu deosebita consideratie,

[semnadtura)
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ANEXA IV

Formular de notificare a abordarii directe a unui membru sau a unui participant de la distanti pe
o piati reglementati

Notificare a abordarii directe a unui membru sau a unui participant de la distanta pe o piata reglementata

Numarul de referinta:
Data:

DE LA:
Statul membru:
Autoritatea pietei reglementate:

Adresa legala:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:

Statul membru:

Autoritatea de care apartine membrul sau participantul de la distantd pe o piata reglementata:
Adresa legala:

(coordonatele punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

Stimatad doamna/Stimate domnule [/nserati numele corespunzétor.],

VVa notific prin prezenta ca tocmai am abordat direct un membru sau un participant de la distantd pe o piata
reglementata pentru care suntem autoritatea competenta din tara de origine. Mai jos puteti gasi detaliile privind piata
reglementata si membrul sau participantul de la distanta, precum si motivele abordarii acestuia.

Denumirea pietei reglementate:

Numele membrului sau participantului de la distanta:

Datele de contact ale persoanei din cadrul membrului sau participantului de la distanta care este abordat:
Nume:

Telefon:

E-mail:

Motivele aborddrii membrului sau participantului de la distanta
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/981 AL COMISIEI
din 7 iunie 2017

de stabilire a unor standarde tehnice de punere in aplicare privind formulare, modele si proceduri
standard pentru consultarea altor autorititi competente inainte de acordarea unei autorizatii in
conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instru-
mentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si a Directivei 2011/61/UE (!), in special articolul 84
alineatul (4),

intrucat:

(1) Articolul 84 din Directiva 2014/65/UE prevede consultarea autoritdtilor competente inainte de acordarea unei
autorizari in conformitate cu articolul 7 din directiva respectivd. Directiva 2014/65/UE prevede, de asemenea,
stabilirea unor formulare, modele si proceduri standard pentru consultare.

(2)  Pentru a facilita comunicarea dintre autorititile competente, acestea ar trebui si desemneze un punct de contact
special pentru comunicarea care precede acordarea unei autorizari.

(3) Pentru a se asigura cd autoritdtile competente se pot consulta inainte de acordarea unei autorizdri in timp util si
in mod eficient, este necesar sd se stabileascd proceduri pentru cererile de consultare, confirmdrile de primire si
raspunsurile la cererile de consultare.

(4)  Formularele, modelele si procedurile standard ar trebui si permitd mentinerea confidentialititii informatiilor care
fac obiectul schimbului de informatii sau care sunt transmise, in conformitate cu Directiva 2014/65/UE, precum
si respectarea normelor prevdzute in legislatia Uniunii privind prelucrarea datelor cu caracter personal si
transferul acestor date.

(5)  Din motive de coerentd si pentru a asigura buna functionare a pietelor financiare, este necesar ca dispozitiile
prevazute de prezentul regulament si dispozitiile nationale conexe de transpunere a Directivei 2014/65/UE sd se
aplice de la aceeasi dati.

(6)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectul de standarde tehnice de punere in aplicare transmis Comisiei de
citre Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (ESMA).

(7)  ESMA nu a efectuat consultdri publice cu privire la proiectul de standarde tehnice de punere in aplicare pe care se
bazeazd prezentul regulament si nici nu a analizat costurile si beneficiile potentiale aferente introducerii
formularelor si procedurilor standard pentru autorititile competente relevante, deoarece acest demers ar fi fost
disproportionat in raport cu domeniul de aplicare si cu impactul acestora, avand in vedere faptul cd destinatarii
standardelor tehnice de punere in aplicare ar fi doar autorititile competente nationale din statele membre, iar nu
participantii la piatd.

(8)  ESMA a solicitat avizul Grupului pdrtilor interesate din domeniul valorilor mobiliare si pietelor, instituit in
conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Puncte de contact

(1)  Autoritdtile competente desemneazd puncte de contact pentru comunicarea efectuatd in temeiul prezentului
regulament si publicd informatiile privind punctele de contact pe site-urile lor.

(') JOL173,12.6.2014, p. 349.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/77|CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(2)  Autoritdtile competente transmit informatiile privind punctele lor de contact Autoritdtii Europene pentru Valori
Mobiliare si Piete (ESMA). ESMA mentine o listd actualizatd a punctelor de contact pentru uzul autorititilor competente
si publicd lista pe site-ul sdu.

Articolul 2
Cererea de consultare

(1)  Autoritatea competentd solicitantd transmite cererea de consultare, pe suport de hartie sau pe cale electronici,
punctului de contact al autoritdtii competente care urmeaza si fie consultati.

(2)  Autoritatea competentd solicitantd isi prezintd cererea de consultare prin completarea formularului stabilit in
anexa . Autoritatea competentd solicitantd poate anexa la cererea de consultare orice document sau material justificativ
considerat necesar pentru a fundamenta cererea.

Articolul 3
Confirmarea de primire

Autoritatea competentd care primeste cererea trimite, in termen de cinci zile lucrdtoare de la primirea cererii de
consultare, o confirmare de primire adresatd punctului de contact al autoritdtii competente solicitante, prin completarea
formularului stabilit in anexa II.

Articolul 4
Rispunsul la o cerere de consultare

(1)  Autoritatea competentd care primeste cererea raspunde la cererea de consultare pe suport de hartie sau pe cale
electronicd. Rispunsul este adresat punctului de contact al autorititii competente solicitante, cu exceptia cazului in care
se prevede altfel de citre autoritatea respectiva.

(2)  Autoritatea competentd care primeste cererea informeazd autoritatea competentd solicitantd cu privire la orice
clarificare de care are nevoie in ceea ce priveste informatiile solicitate.

(3)  Autoritatea competentd care primeste cererea trimite autorititii competente solicitante, prin completarea
formularului stabilit in anexa III, cit mai curdnd posibil si in termen de 60 de zile lucritoare de la primirea cererii de
consultare, urmdtoarele informatii:

(a) informatiile solicitate in cererea de consultare si eventualele opinii sau rezerve legate de acordarea autorizarii;
(b) orice alte informatii esentiale care ar putea influenta decizia de acordare a autorizarii.

(4)  In cazul in care autoritatea competentd care a primit cererea considerd ci este probabil si nu poati respecta
termenul previzut la alineatul (3), aceasta informeazd imediat autoritatea competentd solicitantd cu privire la acest
aspect, indicAind motivele intarzierii si data estimatd a raspunsului. De asemenea, aceasta transmite in mod regulat
informatii despre progresele inregistrate in ceea ce priveste pregatirea raspunsului sdu.

(5)  In cazul in care autoritatea competentd care a primit cererea nu este in masurd si respecte termenul stabilit la
alineatul (3) din prezentul articol, aceasta furnizeazd informatiile intr-un mod care garanteazd cd orice mdsurd necesard
poate fi luatd rapid, respectand totodatd termenul previzut la articolul 7 alineatul (3) din Directiva 2014/65[UE.

Articolul 5
Proceduri de consultare

(1)  Autoritdtile competente comunicd referitor la cererea de consultare si la rdspuns prin cele mai rapide dintre
modalititile previzute la articolul 2 alineatul (1) si la articolul 4 alineatul (1), tindnd seama in mod corespunzitor de
aspectele legate de confidentialitate, de timpul necesar pentru transmiterea corespondentei, de volumul materialului care
urmeazi si fie comunicat si de usurinta cu care autoritatea competenta solicitantd are acces la informatii. In particular,
autoritatea competentd solicitantd transmite rapid orice clarificare solicitatd de autoritatea competentd care primeste
cererea.
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(2)  In cazul in care informatiile solicitate sunt sau este posibil si fie in posesia unei autorititi competente a unui stat
membru, diferitd de autoritatea competentd a aceluiasi stat membru care primeste cererea, autoritatea competentd care
primeste cererea obtine cu promptitudine informatiile de la cealaltd autoritate competentd si le transmite autoritdtii
competente solicitante in conformitate cu articolul 4.

(3)  Autoritdtile competente coopereazd pentru a solutiona orice dificultate care poate apirea la tratarea unei cereri.

(4)  Atunci cand, in cursul perioadei prevazute pentru acordarea sau refuzarea autorizdrii, apar noi informatii sau este
necesar sd se obtind informatii suplimentare, autoritatile competente coopereaza pentru a se asigura ci toate informatiile
relevante fac obiectul schimbului de informatii. In acest scop se utilizeazd formularele prevazute in anexele I si II.

(5)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) si de la articolul 4 alineatul (1), in cazul in care autoritatea competentd
solicitantd formuleazd o cerere de consultare in perioada de 30 de zile lucritoare de dinainte de sfarsitul perioadei de
evaluare a cererii de autorizare, aceasta poate face cererea oral, cu conditia ca cererea de consultare sd fie confirmatd
ulterior in scris, cu exceptia cazului in care autoritatea competentd care primeste cererea este de acord si se procedeze

altfel.

Articolul 6
Utilizarea informatiilor

(1)  In cazul in care informatiile furnizate de autoritatea competentd care primeste cererea sunt reproduse in raspunsul
autoritdtii competente solicitante la cererea de autorizare, autoritatea competentd solicitantd informeazd autoritatea
competentd care primeste cererea inainte de informarea solicitantului.

(2) In cazul unei cereri de divulgare de informatii primitd de o autoritate competentd de la o altd autoritate
competentd, autoritatea competentd care primeste cererea informeazd cealaltd autoritate competentd inainte de a divulga
informatiile respective si aplicd derogarile sau privilegiile juridice corespunzitoare in raport cu informatiile respective,
dupi caz.

Articolul 7
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 3 ianuarie 2018.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Formular pentru cererea de consultare

Cerere de consultare formulata in conformitate cu articolul 84 din Directiva 2014/65/UE

Numar de referinta: ............cccoooiiiii

Informatii generale
DE LA:
Stat membru:
Autoritate competenta solicitanta:

Adresa:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:
Stat membru:
Autoritate competenta solicitanta:

Adresa:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

Stimatd doamna/Stimate domnule [se indic& numele],

in conformitate cu articolul 84 din Directiva 2014/65/UE, se depune o cerere de consultare in legaturd cu aspectele
prezentate in detaliu in cele ce urmeaza.

V& atragem atentia asupra faptului ca, in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Directiva 2014/65/UE, termenul de
raspuns la cererea de autorizare este [a se infroduce data]. Va rugdm sa furnizati informatiile solicitate si orice alte
informatii esentiale in termen de 60 de zile lucratoare de la primirea prezentei cereri sau, in cazul in care acest lucru nu
este posibil, v rugam sa indicati data la care veti putea furniza informatiile solicitate, tindnd seama de termenul de
raspuns la cererea de autorizare.

Informatii despre procedura de autorizare
Obiect

[furnizati aici informatiile sau facefi trimitere la anexele care cuprind informatiile]
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Informatii despre procedura de autorizare

[furnizati aici informatiile sau faceti trimitere la anexele care cuprind informatiile]

Informatii despre orice alta autoritate competenta implicata

[furnizati aici informatiile sau facefi trimitere la anexele care cuprind informatiile]

inurma

[dacd este cazul, furnizati informatii cu privire la cererea anterioard care s& permitd identificarea acesteial

Informatii solicitate [daca este cazul]:

[introduceti o descriere detaliatd a informatiilor specifice solicitate, specificdnd inclusiv care sunt documentele relevante
solicitate si indicand motivele pentru care informatiile respective sunt necesare pentru examinarea cererii de
autorizare]

Informatii suplimentare furnizate de autoritatea competenta solicitanta.

[furnizati informatii din care s& reiasd dacd autoritatea competentd solicitantd a contactat sau intentioneazd s&
contacteze in legaturd cu obiectul cererii orice alta autoritate sau serviciu de aplicare a legii din statul membru al
autoritatii competente care primeste cererea sau orice altd autoritate competentd care, potrivit autoritdtii competente
solicitante, are un interes activ fatd de obiectul cererii]

Confidentialitate

[introduceti eventualele avertismente privind confidentialitatea necesare sau eventualele restrictii necesare cu privire la
conditiile de utilizare a informatiilor (in conformitate cu dreptul Uniunii)].

Cu stim3,

[semnatura]
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ANEXA 11

Formular de confirmare de primire a unei cereri de consultare

Confirmare de primire a unei cereri de consultare in conformitate cu articolul 84 din Directiva 2014/65/UE

Numar de referinta: ...

DE LA:
Stat membru:
Autoritate competenta care primeste cererea:

Adresa:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:
Stat membru:
Autoritate competenta solicitanta:

Adresa:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:

Telefon:

E-mail:

Stimatd doamna/Stimate domnule [se infroduce numele],

Confirmam primirea cererii dumneavoastrd de consultare care a fost efectuatd, in conformitate cu articolul 84 din
Directiva 2014/65/UE, la [se introduce datal.

Data estimata a raspunsului: .........................

Cu stima,

[semnatura]
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ANEXA III

Formular pentru rispunsul la cererea de consultare

Raspuns la o cerere de consultare in conformitate cu articolul 84 din Directiva 2014/65/UE

Numar de referinta:

Data:

DE LA:
Stat membru:
Autoritate competenta care primeste cererea:

Adresa legala:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

CATRE:
Stat membru:
Autoritate competenta solicitanta:

Adresa:

(Date de contact ale punctului de contact)
Nume:
Telefon:

E-mail:

Stimata doamna/Stimate domnule [se introduce numele],

In conformitate cu articolul 84 din Directiva 2014/65/UE, am examinat cererea dumneavoastra de consultare din data
de [zz./l.aaaa] cu numarul de referinta [se introduce numarul de referinta].

In cazul in care este relevant, explicati orice clarificare de care aveti nevoie cu privire la informatiile solicitate sau la
orice alt aspect al procedurii de autorizare relevante:

Daca informatiile solicitate au fost obtinute, prezentati aici informatiile respective, explicati modul in care vor fi
prezentate sau faceti trimitere la anexele relevante in care figureaza informatiile solicitate:
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Daca exista orice alte informatii relevante sau esentiale, prezentati aici informatiile respective, explicati modul in care
vor fi prezentate sau faceti trimitere la anexele relevante in care figureaza informatiile respective:

[introduceti eventualele avertismente privind confidentialitatea necesare sau eventualele restrictii necesare cu privire la
conditiile de utilizare a informatiilor (in conformitate cu dreptul Uniunii)].

Cu stima,

[semnatura)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/982 AL COMISIEI
din 7 iunie 2017

privind clasificarea anumitor marfuri in Nomenclatura combinati

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de
stabilire a Codului vamal al Uniunii ('), in special articolul 57 alineatul (4) si articolul 58 alineatul (2),

intrucat:

(1) Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului (3, este necesar si se adopte masuri privind clasificarea marfurilor mentionate in anexa la prezentul
regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate. Aceste
reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomenclaturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii adauga
acesteia subdiviziuni suplimentare si care sunt stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in vederea aplicdrii de
misuri tarifare sau de altd naturd privind comertul cu mérfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexd ar trebui clasificate la
codul NC indicat in coloana 2, pe baza motivelor care figureazd in coloana 3 a tabelului mentionat.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in continuare de citre titular, pentru o anumitd perioadd de
timp, in conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, a informatiilor tarifare
obligatorii care sunt emise in legdturd cu mirfurile vizate de prezentul regulament, dar care nu sunt conforme cu
acesta. Perioada respectivd ar trebui si fie de trei luni.

(5)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexi se clasifici in Nomenclatura combinati la codul NC indicat in
coloana 2 a tabelului mentionat.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu prezentul regulament pot fi in continuare invocate, in
conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, timp de trei luni de la data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

(') JOL269,10.10.2013,p. 1.
(*) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful Vamal Comun
(JO'L256,7.9.1987, p. 1).
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iunie 2017.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Stephen QUEST
Director general

Directia Generald Impozitare si Uniune Vamald
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ANEXA
Descrierea marfurilor ((jg)séﬁﬁg; Motive
(1) (2) G)
Un articol (denumit Iiniltitor pentru acces 9403 20 80 Clasificarea se stabileste pe baza regulilor gene-

la cadd cu dimensiunile de aproximativ
41 x 31 x 14 cm, constituit dintr-o suprafatd de
plastic sustinutd de patru picioare din aluminiu.
Partea de jos a fiecdrui picior este inconjuratd de
un tampon, adicd de un capit antiderapant din
cauciuc.

Articolul este prezentat ca un indltitor menit sd
ajute persoanele sd intre intr-o cadi si sd iasd din
aceasta.

A se vedea imaginea (¥).

rale 1 si 6 de interpretare a Nomenclaturii com-
binate, a notei 2 de la capitolul 94, precum si pe
baza textelor codurilor NC 9403, 9403 20
si 9403 20 80.

Articolul este folosit pentru echiparea inciperi-
lor, de exemplu in locuintele private [(a se vedea,
de asemenea, Notele explicative la Sistemul ar-
monizat de la capitolul 94, ,Consideratii gene-
rale”, al doilea paragraf litera (A)]. Este, prin
urmare, o piesd de mobilier in sensul pozi-
tiei 9403, conceputd pentru a fi asezatd pe po-
dea sau pe sol.

Clasificarea la pozitia 7616 ca ,alte articole din
aluminiu” este exclusi in temeiul notei 1 litera (k)
de la sectiunea XV. Prin urmare, articolul trebuie
clasificat la codul NC 9403 20 80 ca ,alt mobi-
lier din metal”, diferit de paturi.

(*) Imaginea are un caracter pur informativ.

10.6.2017
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REGULAMENTUL (UE) 2017/983 AL COMISIEI
din 9 iunie 2017

de modificare a anexelor III si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime de reziduuri pentru triciclazol din sau de pe
anumite produse

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului (), in special articolul 14
alineatul (1) litera (a), articolul 17, articolul 18 alineatul (1) litera (b) si articolul 49 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru triciclazol au fost stabilite in partea A din anexa III la Regulamentul
(CE) nr. 396/2005. Toate LMR-urile, cu exceptia celor pentru orez, sunt stabilite la limita de cuantificare (LOQ).

(2)  Neincluderea substantei triciclazol in anexa I la Directiva 91/414/CEE a fost previzutd in Decizia 2008/770/CE
a Comisiei (3). In urma depunerii unei noi cereri in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (), aceastd substantd activd nu a fost aprobatd
prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1826 al Comisiei (*). Toate autorizatiile existente pentru
produsele de protectie a plantelor care contin substanta activd triciclazol au fost revocate. Prin urmare, este
oportun si se elimine LMR-urile pentru orez previzute pentru aceastd substantd din anexa IIl in conformitate cu
articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 coroborat cu articolul 14 alineatul (1) litera (a) din acelasi
regulament.

(3)  Avand in vedere neaprobarea substantei active triciclazol, LMR-urile pentru aceastd substantd ar trebui sd fie
stabilite la limita de cuantificare, in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru
substantele active in cazul cdrora toate LMR-urile ar trebui reduse la LOQ relevantd, ar trebui enumerate in
anexa V wvalori implicite in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 396/2005.

(4)  Comisia a consultat laboratoarele de referintd ale Uniunii Europene cu privire la necesitatea de a adapta anumite
LOQ. Laboratoarele respective au concluzionat ci, pentru anumite produse, progresul tehnic permite stabilirea
unor limite de LOQ.

(5)  Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultati cu privire la noile LMR-uri prin intermediul Organizatiei
Mondiale a Comertului, iar observatiile lor au fost luate in considerare.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat in consecintd.

(7)  Avand in vedere perioada de valabilitate indelungatd a orezului, prezentul regulament ar trebui si prevadd
o misurd tranzitorie pentru orezul cultivat in 2016 sau anterior, pentru a permite comercializarea, prelucrarea si
consumul in conditii normale a orezului. Cu toate acestea, avind in vedere incertitudinile in ceea ce priveste
anumite proprietdti ale triciclazolului, termenele previzute in prezentul regulament nu permit tratarea cu
triciclazol in 2017 sau ulterior.

(8)  In vederea aplicdrii unei abordiri similare pentru orezul Basmati, tinind seama de faptul ci orezul Basmati este
supus unei proceduri specifice de maturare inainte ca acesta s poatd fi introdus pe piati, pentru orezul Basmati
cultivat in 2016 sau anterior ar trebui acordatd o perioadd suplimentard de 6 luni inainte ca LMR-urile modificate
pentru orezul basmati si devind aplicabile, pentru a permite comercializarea, prelucrarea si consumul in conditii
normale a orezului Basmati.

(') JOL70,16.3.2005, p. 1.

(*) Decizia 2008/770/CE a Comisiei din 30 septembrie 2008 privind neincluderea triciclazolului in anexa I la Directiva 91/414/CEE
a Consiliului si retragerea autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin aceastd substantd (JO L 263, 2.10.2008,

.16).

e I}iegulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117|CEE si 91/414/CEE ale Consiliului (O L 309, 24.11.2009, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1826 al Comisiei din 14 octombrie 2016 privind neaprobarea substantei active
triciclazol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe
piatd a produselor fitosanitare (JO L 279, 15.10.2016, p. 88).
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(9)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele IIT si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat inainte de modificarea introdusd prin prezentul regulament, se
aplicd in continuare tuturor tipurilor de orez, cu exceptia orezului Basmati, care au fost importate sau introduse pe piatd
inainte de 30 iunie 2017.

Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat inainte de modificarea introdusd prin prezentul regulament, se
aplicd in continuare orezului Basmati care a fost importat inainte de 30 decembrie 2017.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Regulamentul se aplicd tuturor produselor cu exceptia orezului Basmati de la 30 iunie 2017.

Regulamentul se aplicd orezului Basmati de la 30 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Anexele IIT si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

1. In partea A din anexa III, coloana referitoare la triciclazol se elimind.

2. Tn anexa V se adaugi coloana referitoare la triciclazol:

~Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

s

Nurcl:)adr de Grupe si exemple de produse individuale cdrora li se aplicd LMR-uri (%) 5
z

1) ) (3)

0100000 | FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE 0,01 (¥

0110000 Fructe citrice

0110010 Grepfruturi

0110020 Portocale

0110030 Lamai

0110040 Limai verzi ime»

0110050 Mandarine

0110990 Altele

0120000 Fructe nucifere

0120010 Migdale

0120020 Nuci de Brazilia

0120030 Caju

0120040 Castane

0120050 Nuci de cocos

0120060 Alune

0120070 Nuci de Macadamia

0120080 Nuci de Pecan

0120090 Seminte de pin dulce

0120100 Fistic

0120110 Nuci comune

0120990 Altele

0130000 Fructe simantoase

0130010 Mere

0130020 Pere

0130030 Gutui

0130040 Mosmoni

0130050 Mosmoni japonezi

0130990 Altele

0140000 Fructe simburoase

0140010 Caise

0140020 Cirese (dulci)

0140030 Piersici

0140040 Prune

0140990 Altele

0150000 Bace si fructe mici

0151000 (a) struguri

0151010 Struguri de masd

0151020 Struguri de vin
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1) ) 3)
0152000 (b) capsuni
0153000 (c) fructe de rug
0153010 Mure
0153020 Mure de cadmp
0153030 Zmeurd (galbend si rosie)
0153990 Altele
0154000 (d) alte bace si fructe mici
0154010 Afine
0154020 Merisoare
0154030 Coacize (albe, negre si rosii)
0154040 Agrise (galbene, rosii si verzi)
0154050 Macese
0154060 Dude (albe si negre)
0154070 Paducel spaniol
0154080 Boabe de soc
0154990 Altele
0160000 Fructe diverse cu
0161000 (a) coajd comestibild
0161010 Curmale
0161020 Smochine
0161030 Misline de masi
0161040 Kumquat
0161050 Carambola
0161060 Kaki
0161070 Pruni de Java
0161990 Altele
0162000 (b) coaja necomestibild, mici
0162010 Kiwi (galbeni, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele
0163000 (c) coaja necomestibild, mari
0163010 Avocado
0163020 Banane
0163030 Mango
0163040 Papaia
0163050 Granate/rodii
0163060 Cherimoya
0163070 Guave
0163080 Ananas
0163090 Fructele arborelui de péine
0163100 Durian
0163110 Graviola
0163990 Altele
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1) 2 3)
0200000 | LEGUME PROASPETE sau CONGELATE
0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi 0,01 (%
0211000 (@) cartofi
0212000 (b) legume raddcinoase i cu tuberculi tropicale
0212010 Réddicini de cassava/manioc
0212020 Cartofi dulci
0212030 Igname
0212040 Arorut
0212990 Altele
0213000 (c) alte legume rdddcinoase si cu tuberculi cu exceptia sfeclei de zahdr
0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Teline de raddcina
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Pastarnaci
0213070 Ridicina de patrunjel/patrunjel riddcind
0213080 Ridichi
0213090 Barba-caprei
0213100 Varzd-nap/gulie furajerd
0213110 Napi
0213990 Altele
0220000 Legume bulboase 0,01 (%
0220010 Usturoi
0220020 Ceapd
0220030 Ceapi esalotd
0220040 Ceapd de primévard/ceapd verde si ceapd de tuns
0220990 Altele
0230000 Legume fructoase 0,01 (*)
0231000 (a) solanacee
0231010 Tomate
0231020 Ardei dulci/gogosari
0231030 Pitldgele vinete/vinete
0231040 Bame
0231990 Altele
0232000 (b) cucurbitacee cu coaja comestibild
0232010 Castraveti
0232020 Cornisoni
0232030 Dovlecei
0232990 Altele
0233000 (c) cucurbitacee cu coajd necomestibild
0233010 Pepeni galbeni
0233020 Dovleci
0233030 Pepeni verzi
0233990 Altele
0234000 (d) porumb dulce
0239000 (e) alte legume fructoase
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1) 2 3)
0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu exceptia ridicinilor si a culturilor de frunze 0,01 ()
tinere din familia Brassicaceae)
0241000 (a) varzd cu inflorescentd
0241010 Broccoli
0241020 Conopidd
0241990 Altele
0242000 (b) varza cu capdtand
0242010 Varzi de Bruxelles
0242020 Varza cu capdtand
0242990 Altele
0243000 (c) brasicacee cu frunze
0243010 Varzi chinezeascd/petsai
0243020 Kale
0243990 Altele
0244000 (d) gulii
0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile
0251000 (a) laptuci si plante pentru salate 0,01 (¥
0251010 Salata mielului/fetica
0251020 Laptuci
0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi
0251040 Creson si alti germeni si ldstari
0251050 Barbarea verna
0251060 Rucold
0251070 Mustar vanat
0251080 Plante de culturd cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassicaceace)
0251990 Altele
0252000 (b) spanac si frunze similare 0,01 (*)
0252010 Spanac
0252020 larbi-grasd
0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld
0252990 Altele
0253000 (c) frunze de vitd-de-vie si specii similare 0,01 (¥
0254000 (d) ndsturel 0,01 (¥
0255000 (e) cicori witloof/andive 0,01 ()
0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile 0,02 (*)
0256010 Asmatui
0256020 Arpagic
0256030 Frunze de telind
0256040 Pitrunjel
0256050 Salvie
0256060 Rozmarin
0256070 Cimbru
0256080 Busuioc si flori comestibile
0256090 Frunze de dafin
0256100 Tarhon
0256990 Altele
0260000 Leguminoase 0,01 ()
0260010 Fasole (pastai)
0260020 Fasole (boabe)
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1) ) 3)
0260030 Mazidre (pdstdi)
0260040 Mazire (boabe)
0260050 Linte
0260990 Altele
0270000 Legume cu tulpinid 0,01 (*
0270010 Sparanghel
0270020 Cardon
0270030 Telind
0270040 Fenicul de Florenta
0270050 Anghinare
0270060 Praz
0270070 Rubarbi
0270080 Listari de bambus
0270090 Miez de palmier
0270990 Altele
0280000 Ciuperci, muschi si licheni 0,01 (%
0280010 Ciuperci de culturd
0280020 Ciuperci silbatice
0280990 Muschi si licheni
0290000 Alge si organisme procariote 0,01 (*)
0300000 | LEGUMINOASE 0,01 (%)
0300010 Fasole
0300020 Linte
0300030 Mazidre
0300040 Lupin/boabe de lupin
0300990 Altele
0400000 | SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (%)
0401000 Seminte oleaginoase
0401010 Seminte de in
0401020 Arahide/alune de pimant
0401030 Seminte de mac
0401040 Seminte de susan
0401050 Seminte de floarea-soarelui
0401060 Seminte de rapitd
0401070 Soia
0401080 Seminte de mustar
0401090 Seminte de bumbac
0401100 Seminte de dovleac
0401110 Seminte de sofrinas
0401120 Seminte de limba-mielului
0401130 Seminte de camelind
0401140 Seminte de canepd
0401150 Ricin
0401990 Altele
0402000 Fructe oleaginoase
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Samburi de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele
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1) 2 3)
0500000 | CEREALE 0,01 (%)
0500010 Orz
0500020 Hrisca si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Oviz
0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau
0500990 Altele
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO $I ROSCOVE 0,05 (*
0610000 Ceaiuri
0620000 Boabe de cafea
0630000 Infuzii de
0631000 (@) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
0631030 Trandafir
0631040 lasomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele
0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele
0633000 () radacini
0633010 Valeriand
0633020 Ginseng
0633990 Altele
0639000 (d) orice alte pdrti ale plantei
0640000 Boabe de cacao
0650000 Roscove
0700000 | HAMEI 0,05 (¥
0800000 | CONDIMENTE
0810000 Condimente din seminte 0,05 (*
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Marar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele
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0820000 Condimente din fructe 0,05 (*

0820010 Piper de Jamaica

0820020 Piper Sichuan

0820030 Chimen

0820040 Cardamom

0820050 Fructe de ienupdr

0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)

0820070 Vanilie

0820080 Tamarin

0820990 Altele

0830000 Condimente din scoartd 0,05 (*
0830010 Scortisoard

0830990 Altele

0840000 Condimente din radicini sau rizomi

0840010 Lemn-dulce 0,05 (%)
0840020 Ghimbir 0,05 (*
0840030 Sofran de India/curcuma 0,05 ()
0840040 Hrean (+)
0840990 Altele 0,05 (¥
0850000 Condimente din muguri 0,05 (*
0850010 Cuisoare

0850020 Capere

0850990 Altele

0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,05 (*
0860010 Sofran

0860990 Altele

0870000 Condimente din arile 0,05 (*
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei

0870990 Altele

0900000 | PLANTE UTILIZATE IN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,01 (¥
0900010 Sfecld de zahir

0900020 Trestie de zahdr

0900030 Ridicini de cicoare

0900990 Altele

1000000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA — ANIMALE TERESTRE

1010000 Tesuturi provenind de la 0,01 (%)
1011000 (a) porcine

1011010 Muschi

1011020 Tesut gras

1011030 Ficat

1011040 Rinichi

1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)

1011990 Altele

1012000 (b) bovine

1012010 Muschi

1012020 Tesut gras

1012030 Ficat
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1012040 Rinichi
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1012990 Altele
1013000 (c) ovine
1013010 Muschi
1013020 Tesut gras
1013030 Ficat
1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele
1014000 (d) caprine
1014010 Muschi
1014020 Tesut gras
1014030 Ficat
1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele
1015000 (e) ecvidee
1015010 Muschi
1015020 Tesut gras
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele
1016000 (f) pdsdri de curte
1016010 Muschi
1016020 Tesut gras
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele
1017000 (g) alte animale terestre de crescitorie
1017010 Muschi
1017020 Tesut gras
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele
1020000 | Lapte 0,01 (*)
1020010 Bovine
1020020 Ovine
1020030 Caprine
1020040 Cai
1020990 Altele
1030000 Oud de pasiri 0,01 (%)
1030010 Gdini
1030020 Rate
1030030 Gaste
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(1) 2) 3)
1030040 Prepelite
1030990 Altele
1040000 Miere si alte produse apicole 0,05 (*)
1050000 Amfibieni si reptile 0,01 ()
1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01 (%
1070000 Animale vertebrate silbatice terestre 0,01 (%
*) Indicd limita inferioard de cuantificare analiticd
(™ Combinatia pesticid-cod pentru care se aplici LMR stabilitd in anexa IIl partea B.
@) Pentru lista completd cu produse de origine vegetald si animald cdrora li se aplici LMR, va rugdm sd consultati anexa I.
Triciclazol
(+) Limita maximd pentru reziduuri aplicabild hreanului (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea

stabilitd pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume radicinoase si cu tuberculi (cod 0213040)
avand in vedere variatiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

0840040 Hrean”
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2017/984 A CONSILIULUI
din 8 august 2016

de notificare a Spaniei in vederea ludrii unor misuri de reducere a deficitului considerate necesare
pentru remedierea situatiei de deficit excesiv

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 126 alineatul (9),
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 126 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre
trebuie sd evite deficitele publice excesive.

(2)  Pactul de stabilitate si de crestere are la bazd obiectivul unor finante publice solide ca mijloc de consolidare
a conditiilor propice stabilitdtii preturilor si a unei cresteri sustinute si durabile, care sd contribuie la crearea de
locuri de munci. Pactul de stabilitate si de crestere include Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului (!), care
a fost adoptat cu scopul de a stimula corectarea rapidd a deficitelor publice excesive.

(3)  La 27 aprilie 2009, Consiliul a decis, in conformitate cu articolul 104 alineatul (6) din Tratatul de instituire
a Comunititii Europene (Tratatul CE), cd in Spania existd un deficit excesiv §i a emis o recomandare pentru
corectarea acestuia pand cel tarziu in 2012, in conformitate cu articolul 104 alineatul (7) din tratatul respectiv.
De atunci, Consiliul a emis trei noi recomandiri adresate Spaniei (la 2 decembrie 2009, la 10 iulie 2012 si la
21 junie 2013) in temeiul articolului 126 alineatul (7) din TFUE, care au prelungit termenul pentru corectarea
deficitului excesiv pand in 2013, 2014 si, respectiv, 2016. In toate cele trei recomandiri, Consiliul a considerat ci
Spania a luat mdsuri eficace, insd ci finantele publice au avut mult de suferit din cauza unor evenimente
economice negative neprevazute ().

(4)  In conformitate cu articolul 126 alineatul (8) din TFUE, Consiliul a decis la 12 julie 2016 ci Spania nu luase
mdsuri eficace in urma recomanddrii Consiliului din 21 iunie 2013.

(5)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, daci un stat membru participant
nu pune in aplicare misurile sau dacd, in opinia Consiliului, misurile se dovedesc a nu fi adecvate, Consiliul ia
imediat o decizie in temeiul articolului 126 alineatul (9) din TFUE.

(6)  Comisia si-a actualizat previziunile din primdvara anului 2016 cu informatiile disponibile pani la 19 iulie 2016.
Pe aceastd bazd, previziunile de crestere a PIB-ului real pentru 2016 au fost revizuite in sens crescitor cu
0,3 puncte procentuale in comparatie cu previziunile din primavard, la 2,9 %, si in sens descrescitor pentru anul
2017 (2,3 %, fatd de 2,5 % in primivard). Pentru 2018, se estimeazi ci PIB-ul real va creste cu 2,1 %, fatd de
o crestere cu 3,2 % in 2015. Se preconizeazd, agadar, ci cregterea economici va incetini, dar va rimane robust3,
ea beneficiind in continuare de reformele intreprinse ca rdspuns la crizd si de finalizarea cu succes a programului
de asistentd financiard. Redresarea continui si fie insotitd de crearea unui numdr semnificativ de locuri de munci,
in contextul unei politici persistente de moderare a salariilor si beneficiind de reformele de pe piata muncii.
Preturile scizute ale petrolului sprijind, de asemenea, cresterea. In acelasi timp, se preconizeazi ci inflatia va fi
de — 0,3 % in 2016. Cu toate acestea, previziunile de crestere economic sunt amenintate de riscuri de evolutie
negativd, in special incepand cu 2017; aceste riscuri sunt legate, printre altele, de rezultatul referendumului din
Regatul Unit privind apartenenta acestuia la Uniune, care a sporit incertitudinea, cu posibile implicatii negative
pentru comert si cererea internd.

(") Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicdrii procedurii de deficit excesiv
(JOL209,2.8.1997,p.6).

(%) Toate documentele referitoare la procedura de deficit excesiv pentru Spania pot fi consultate la adresa: http:|/ec.europa.cufeconomy_
finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm.


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
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(7)  Conform previziunilor actualizate ale Comisiei din primdvara anului 2016, se preconizeazd ci deficitul public va
scidea la 4,6 % din PIB in 2016, la 3,3 % din PIB in 2017 si la 2,7 % din PIB in 2018 (in comparatie cu
obiectivele programului de stabilitate de 3,6 %, 2,9 % si 2,2 % din PIB in 2016, 2017 si, respectiv, 2018 si un
deficit prognozat de 3,9 % din PIB in 2016 si 3,1 % din PIB in 2017 in previziunile din primivard). Valoarea mai
mare a deficitului preconizat este cauzatd partial de faptul ci versiunea actualizatd a previziunilor Comisiei ia in
calcul un numdr mai mic de misuri de limitare a cheltuielilor la nivelul administratiei centrale si la nivelul
administratiilor regionale ca rdspuns la Recomandarea Comisiei din martie 2016 (0,2 % din PIB) fatd de
previziunea programului de stabilitate (0,4 % din PIB), avand in vedere faptul ¢ unele dintre aceste masuri nu au
fost incd suficient detaliate pentru a fi incluse in previziunile Comisiei, pe baza ipotezei obisnuite a mentinerii
politicilor actuale. Cu toate acestea, cea mai mare parte a diferentei se datoreazd modificirilor aduse cadrului
juridic de impozitare a profitului, conducand la reducerea plitilor in avans efectuate de societdti (,pagos
fraccionados”) in 2016. Deficitul de pliti in avans nu a fost cuantificat in programul de stabilitate si a devenit
evident abia in luna aprilie, la momentul primei transe, dupa data-limitd a previziunilor de primdvard. Versiunea
actualizatd a previziunilor din primivara 2016 ale serviciilor Comisiei estimeazd cd acest deficit este de 0,5 % din
PIB in 2016. Deoarece modificirile mentionate anterior creeazd o intarziere permanenti in plata impozitelor, dar
nu si modificarea ratei de impozitare sau a bazei de impozitare, acestea nu ar afecta venitul din impozitele pe
venitul societdtilor odatd ce situatia redevine stabild (incepand din 2017). Aceste modificdri ar duce la o pierdere
temporard la nivelul colectirii impozitelor in 2016, care a fost tratatd ca un eveniment cu caracter exceptional in
previziunile actualizate din primavara.

Pentru 2017, diferentele dintre previziunile actualizate din primévard si programul de stabilitate isi au originea in
pozitia initiald sub asteptdri si in faptul ¢ misurile de economisire luate ca rispuns la Recomandarea Comisiei
din martie 2016 nu sunt incd suficient de detaliate pentru a fi luate in considerare pe baza ipotezei obisnuite
a mentinerii politicilor actuale. Se estimeazd ca deficitul structural va creste cu 0,4 % si 0,1 % din PIB in 2016 si,
respectiv, 2017, si cd el va stagna in 2018. Cu toate acestea, in 2016, cresterea preconizatd a deficitului structural
este partial determinatd de faptul ci perspectiva actuald in ceea ce priveste inflatia §i cresterea PIB-ului nominal
este mai nefavorabild decit cea care std la baza bugetului 2016, fapt care a avut efecte negative asupra veniturilor
publice structurale, nepermitind adaptarea cheltuielilor.

(8)  Ponderea datoriei publice brute in PIB a crescut de la 36 % in 2007 la aproximativ 99 % in 2014. In 2015,
ponderea datoriei a fost mai mult sau mai putin stabild, intrucat vinzirile nete de active financiare au contraba-
lansat impactul negativ al unei cresteri a deficitului care a fost mai rapidd decit cresterea PIB-ului nominal.
Conform previziunilor actualizate ale Comisiei din primédvara anului 2016, se preconizeazid cd ponderea datoriei
va atinge un nivel maxim de 100,6 % din PIB in 2017, in timp ce previziunile din primdvari estimeaza cd datoria
va atinge un nivel maxim de 100,3 % din PIB in 2016. Desi Spania nu pare sd se confrunte cu riscuri imediate de
presiune bugetard decurgdnd din aceastd pondere ridicatd a datoriei, riscurile in materie de sustenabilitate
a datoriei vor creste in mod semnificativ pe termen mediu, dacd pozitia bugetard nu este imbunatatitd. Pe termen
lung, se preconizeazd ci riscurile la adresa sustenabilitatii fiscale vor fi reduse datoritd impactului pozitiv al
reducerii cheltuielilor legate de imbitranirea populatiei.

(9)  In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, in decizia sa de a notifica statul membru si ia
misuri de reducere a deficitului in conformitate cu articolul 126 alineatul (9) din TFUE, Consiliul solicitd statului
membru s indeplineascd obiective bugetare anuale care sd permitd, conform previziunilor care stau la baza
notificarii, o imbundtitire anuald cu cel putin 0,5 % din PIB ca valoare de referintd, a soldului sdu ajustat ciclic,
din care se deduc mdsurile cu caracter exceptional si cele temporare. Cu toate acestea, adoptarea respectivei
decizii in a doua jumdtate a anului amplificd efortul fiscal necesar pentru a atinge o anumitd imbundtdtire anuald
a soldului structural. Este, de asemenea, important si se aibd in vedere faptul cd scenariul de referintd pentru
noua traiectorie a ajustdrilor incepe cu o deteriorare de 0,4 % din PIB a deficitului structural, care rezultd cel
putin partial din faptul cd inflatia s-a dovedit a fi mai scdzutd decat se preconizase in scenariul care a stat la baza
bugetului 2016 — un eveniment aflat in mare parte in afara controlului guvernului. Tindnd cont de cele de mai
sus, este oportun sd nu se solicite masuri structurale suplimentare in 2016.

(10) Avand in vedere cd nu ar trebui si se solicite misuri structurale suplimentare in 2016, acordarea unui an
suplimentar Spaniei pentru corectarea deficitului siu excesiv, care reprezintdi norma in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1467/97, ar necesita o imbundtitire anuald a soldului structural in 2017, ceea ce ar avea
un impact prea negativ asupra cresterii economice. In consecintd, se considerd oportund prelungirea cu doi ani
a termenului acordat Spaniei pentru a pune capit situatiei sale de deficit excesiv.

(11) Prin urmare, o traiectorie de ajustare credibild si sustenabild ar impune Spaniei sd atingd un deficit public de
4,6 %, 3,1 % si 2,2 % din PIB in 2016, 2017 si, respectiv, in 2018, ceea ce corespunde unei deteriordri a soldului
structural de 0,4 % din PIB in 2016 si unei imbunititiri de 0,5 % din PIB atat in 2017, cit si in 2018. Aceste
obiective bugetare tin seama i de necesitatea de a compensa efectele secundare ale consoliddrii fiscale asupra
finantelor publice, legate de impactul acesteia asupra economiei in sens mai larg.
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(12) Pentru a indeplini respectivele obiective, se considerd ci sunt necesare mdsuri structurale suplimentare cu un
impact estimat de 0,5 % din PIB atdt in 2017, cit si in 2018. Economiile pentru 2017 si 2018 ar putea include,
printre altele, reducerea numarului si a domeniului de aplicare al cheltuielilor fiscale, in special a cotelor reduse
de TVA, pentru a realiza efortul structural necesar.

(13) In plus, aplicarea strictd, la toate nivelurile de administratie, a mecanismelor preventive si corective previzute in
Legea spaniold privind stabilitatea ar contribui la corectarea la timp si durabild a deficitului excesiv. Acest lucru ar
putea fi realizat prin sporirea gradului de automatism in punerea in aplicare a acestora. In plus, regula referitoare
la cheltuieli din Legea privind stabilitatea ar putea contribui intr-o mdsurd mai mare la sustenabilitatea finantelor
publice dacd s-ar clarifica mai bine domeniul de aplicare si definitiile categoriilor de cheltuieli necesare pentru
calcularea acesteia si dacd administratiilor publice care incalcd aceastd reguld li s-ar solicita in mod explicit sd
compenseze abaterile in materie de cheltuieli in anul urmdtor producerii acestor abateri.

(14) De asemenea, Spania ar trebui sd tind seama si de aspectele calitative ale finantelor publice, inclusiv in ceea ce
priveste politica de achizitii publice. Numdrul neregulilor cu impact asupra aplicarii legislatiei UE privind
achizitiile publice, aduse in atentia Comisiei in ultimii ani, a fost semnificativ. Datele aratd ci existd diferente in
ceea ce priveste punerea in aplicare a normelor privind achizitiile publice intre autoritdtile si entitdtile
contractante si ¢ insuficienta mecanismelor de control ex ante si ex post impiedica aplicarea corectd si uniforma
a legislatiei privind achizitiile publice. Spania se remarcd printr-o ratd redusd de publicare a anunturilor de
participare i o utilizare relativ mare a procedurii negociate fird publicare prealabild, in comparatie cu alte state
membre. Acest lucru duce la limitarea concurentei din partea intreprinderilor din alte state membre ale UE si,
adesea, la atribuirea directd a contractelor, cu implicatii in termeni de crestere a cheltuielilor guvernamentale.
Utilizarea limitatd a instrumentelor de achizitii centralizate sau comune impiedicd cresterile de eficientd care ar
contribui la economii bugetare. Absenta unui organism independent insdrcinat cu asigurarea eficientei si
a respectdrii legislatiei in domeniul achizitiilor publice in intreaga tari ingreuneazd buna aplicare a normelor
privind achizitiile publice §i poate crea oportunititi pentru contraventii, ambele situatii avind efecte negative
asupra contextului finantelor publice ale Spaniei.

(15) Pentru a facilita succesul strategiei de consolidare fiscald, va fi important, de asemenea, ca aceasta s fie sprijinitd
de reforme structurale ample, conform recomandirilor Consiliului adresate Spaniei in contextul Semestrului
european 2016, in special cele legate de procedura privind corectia dezechilibrelor macroeconomice ale acestei
tari.

(16) in conformitate cu articolul 126 alineatul (9) din TFUE, Consiliul poate, ca parte a deciziei sale de notificare in
temeiul respectivei pervederi, si ceard statului membru in cauzd si prezinte rapoarte privind efortul de ajustare
potrivit unui calendar precis. In conformitate cu articolul 5 alineatul (1a) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97,
raportul statului membru trebuie sd includd obiectivele privind cheltuielile si veniturile publice si si precizeze
misurile de politicd bugetard atat de pe partea de cheltuieli, cat si de pe partea de venituri, precum si informatiile
referitoare la actiunile de politicd intreprinse ca rdspuns la recomandarile specifice ale Consiliului. Pentru a facilita
monitorizarea termenului-limitd pentru conformarea cu recomandarile cuprinse in prezenta decizie, precum si
a termenului-limitd pentru corectarea deficitului excesiv, Spania ar trebui sd prezinte un astfel de raport pana la
15 octombrie 2016, simultan cu proiectul sdu de plan bugetar pentru 2017.

(17) Spania ar trebui, de asemenea, sd prezinte un raportComisiei si Comitetului economic si financiar, dupd cum
prevede articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 473/2013 al Consiliului ('), in conformitate cu specificatiile
previzute in Regulamentul delegat (UE) nr. 877/2013 al Comisiei (3). Raportul ar trebui si fie prezentat pentru
prima oard pand la 15 ianuarie 2017 si, ulterior, o dati la trei luni,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Spania trebuie s3 pund capat situatiei actuale de deficit excesiv pand in 2018.

-

Regulamentul (UE) nr. 473/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind dispozitiile comune pentru
monitorizarea §i evaluarea proiectelor de planuri bugetare si pentru asigurarea corectdrii deficitelor excesive ale statelor membre din
zona euro (JO L 140, 27.5.2013, p. 11).

Regulamentul delegat (UE) nr. 877/2013 al Comisiei din 27 iunie 2013 de completare a Regulamentului (UE) nr. 4732013 al
Parlamentului European si al Consiliului privind dispozitiile comune pentru monitorizarea si evaluarea proiectelor de planuri bugetare si
pentru asigurarea corectdrii deficitelor excesive ale statelor membre din zona euro JO L 244, 13.9.2013, p. 23).

—
>
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(2)  Spania trebuie si reducd deficitul public la 4,6 % din PIB in 2016, la 3,1 % din PIB in 2017 si la 2,2 % din PIB in
2018. Aceastd imbundtdtire a deficitului public corespunde unei deteriordri a soldului structural cu 0,4 % din PIB in
2016 si unei imbundtitiri cu 0,5 % din PIB atat in 2017, cat si in 2018, pe baza previziunilor actualizate ale Comisiei
din primédvara anului 2016. De asemenea, Spania ar trebui sd utilizeze toate castigurile exceptionale pentru a accelera
reducerea deficitului si a datoriei.

(3) In plus fatd de economiile deja incluse in previziunile Comisiei din primivara anului 2016, Spania trebuie si
adopte si sd pund integral in aplicare mdsuri de consolidare in valoare de 0,5 % din PIB atit in 2017, cat si in 2018.

(4)  Spania trebuie si fie pregititd si adopte mdsuri suplimentare, in caz de materializare a riscurilor la adresa
planurilor bugetare. Masurile de consolidare fiscald trebuie si asigure o imbundtdtire durabild a soldului structural al
bugetului general intr-o manierd favorabild cresterii.

(5)  Spania trebuie si adopte mdsuri pentru consolidarea cadrului sdu bugetar, in special pentru a spori gradul de
automatism al mecanismelor de prevenire si de corectare a deviatiilor de la obiectivele in materie de deficit, datorie si
cheltuieli, precum si pentru a creste contributia pe care regula referitoare la cheltuieli din Legea privind stabilitatea
o aduce la sustenabilitatea finantelor publice.

(6)  Spania trebuie sd instituie un cadru coerent pentru a asigura transparenta si coordonarea politicii de achizitii
publice pentru toate autorititile si entitdtile contractante, in vederea garantdrii eficientei economice §i a unui nivel ridicat
al concurentei. Un astfel de cadru trebuie si includi mecanisme de control ex ante si ex post adecvate pentru
procedurile de achizitii publice, pentru a asigura eficienta si respectarea legislatiei.

Articolul 2

Consiliul stabileste termenul-limitd de 15 octombrie 2016, pand la care Spania sd ia mdsuri eficace si, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1a) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, sd prezinte Consiliului si Comisiei un raport cu privire la
mdsurile intreprinse ca rispuns la prezenta decizie. Raportul include obiectivele privind cheltuielile si veniturile publice
si precizeazd mdsurile discretionare atit pe partea de cheltuieli, cat si pe partea de venituri, precum si informatiile
referitoare la actiunile intreprinse ca rdspuns la recomandirile specifice ale Consiliului de consolidare a cadrului fiscal si
a cadrului politicii de achizitii publice in conformitate cu articolul 1 alineatele (5) si (6).

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei.

Adoptati la Bruxelles, 8 august 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LAJCAK
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DECIZIA (UE) 2017/985 A CONSILIULUI
din 8 august 2016

de notificare a Portugaliei in vederea adoptirii unor misuri de reducere a deficitului considerate
necesare pentru remedierea situatiei de deficit excesiv

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 126 alineatul (9),
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 126 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre
trebuie sd evite deficitele publice excesive.

(2)  Pactul de stabilitate si de crestere are la bazd obiectivul unor finante publice solide ca mijloc de consolidare
a conditiilor pentru stabilitatea preturilor si pentru o crestere sustinutd si durabild, care si contribuie la crearea de
locuri de munci. Pactul de stabilitate si de crestere include Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului ('), care
a fost adoptat cu scopul de a stimula corectarea rapida a deficitelor publice excesive.

(3)  La 2 decembrie 2009, Consiliul a decis, in conformitate cu articolul 126 alineatul (6) din TFUE, ci in Portugalia
existd un deficit excesiv si, in temeiul articolului 126 alineatul (7) din TFUE si al articolului 3 din Regulamentul
(CE) nr. 1467/97, a emis o recomandare pentru corectarea deficitului excesiv pand cel tarziu in 2013. In urma
solicitdrii autoritdtilor portugheze de a beneficia de asistentd financiard din partea Uniunii, a statelor membre
a cdror monedd este euro §i a Fondului Monetar International (FMI), Consiliul a acordat Portugaliei asistentd
financiard (). Memorandumul de intelegere privind conditiile specifice de politicd economicd (denumit in
continuare ,memorandumul de intelegere”) dintre Comisie si autorititile portugheze a fost semnat la
17 mai 2011. De atunci, Consiliul a adresat Portugaliei doud noi recomandiri, pe baza articolului 126
alineatul (7) din TFUE (la 9 octombrie 2012 si la 21 iunie 2013), prelungind termenul pentru corectarea
deficitului excesiv pand in 2014 si, respectiv, 2015. in ambele recomandiri, Consiliul a considerat ci Portugalia
luase misuri eficace, insd cd finangele publice avuseserd avut mult de suferit din cauza unor evenimente
economice negative neprevazute (°).

(4)  In conformitate cu articolul 126 alineatul (8) din TFUE, Consiliul a decis, la 12 iulie 2016, c3 Portugalia nu luase
mdsuri eficace in urma recomanddrii Consiliului din 21 iunie 2013.

(5)  Dacd datele efective furnizate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 479/2009 indicd faptul cd un stat
membru participant nu a corectat un deficit excesiv in termenele specificate intr-o recomandare emisa in temeiul
articolului 126 alineatul (7) din TFUE, Consiliul ar trebui si adopte imediat o decizie in temeiul articolul 126
alineatul (9) din TFUE.

(6)  Previziunile Comisiei din primdvara anului 2016 estimeazi o redresare moderati a economiei portugheze. In
2016, se preconizeazd cd PIB-ul real va creste cu 1,5 %, in acelasi ritm ca si in 2015, aceastd crestere datorandu-
se in principal cererii interne pe fondul unor dezechilibre macroeconomice incd mari. Se asteaptd o incetinire
a consumului privat in 2016 din cauza cresterii impozitelor indirecte si a unei usoare redresdri a inflatiei
preturilor la energie. Nu se preconizeazd cd revigorarea puternicd a consumului de bunuri de folosintd
indelungatd inregistratd in prima jumdtate a anului 2015 va fi mentinutd pe termen mediu, deoarece se estimeazd

(") Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicdrii procedurii de deficit excesiv
(JOL209,2.8.1997,p. 6).

(*) Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE a Consiliului din 30 mai 2011 privind acordarea de asistentd financiard din partea Uniunii
pentru Portugalia JOL 159, 17.6.2011, p. 88).

(}) Toate documentele referitoare la procedura de deficit excesiv pentru Portugalia pot fi consultate la adresa: http:|/ec.europa.eufeconomy_
finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
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cd presiunea exercitatd asupra economiilor gospodariilor de nivelurile inci ridicate ale somajului si ale datoriei va
continua si creascd. Investitiile intreprinderilor au scizut deja in mod semnificativ in a doua jumdtate
a anului 2015, iar in viitorul apropiat nu este de asteptat o reluare a cresterii lor anterioare, in ciuda unei rate de
utilizare a capacititii destul de ridicate. Se anticipeaza ci investitiile totale isi vor accelera intr-o anumitd masurd
ritmul in 2017, datoritd sprijinului oferit de fondurile structurale ale UE si imbundtitirii conditiilor de finantare.
Se estimeazd o crestere a exporturilor in concordantd cu cererea externd, insd se asteaptd cd importurile vor
depdsi in continuare exporturile. In consecintd, potrivit estimarilor, contributia exportului net la cresterea PIB-ului
va rdmane usor negativi, desi va fi semnificativ mai mare decit cea din 2015. Se asteaptd o crestere a ratei
inflatiei IAPC pand la 0,7 % in 2016, determinatd in principal de cresterea impozitelor indirecte. Desi riscurile de
regres care amenintd perspectivele au crescut de la publicarea previziunilor de primdvard, datele referitoare la
primul trimestru al anului 2016 si informatiile preliminare privind al doilea trimestru confirmd, per total,
perspectivele din previziunile pentru restul anului.

(7)  Potrivit previziunilor Comisiei din primivara anului 2016, se asteaptd cd deficitul public general va scidea la
2,7 % din PIB in 2016. Bugetul pe 2016, care a intrat in vigoare la 31 martie 2016, are ca obiectiv un deficit de
2,2 % din PIB, fapt ce a fost confirmat in Programul de stabilitate pentru 2016. Diferenta dintre obiectivul
guvernului §i previziunile Comisiei se datoreazd scenariului macroeconomic mai putin optimist al Comisiei, care
prevede venituri fiscale mai mici si cheltuieli sociale mai mari, precum si evaludrii mai conservatoare, realizate de
Comisie, a rezultatelor anumitor misuri de consolidare, in special in ceea ce priveste economiile planificate la
nivelul consumului intermediar si al altor cheltuieli curente. Previziunile Comisiei din primivara anului 2016
preconizeazd sciderea in continuare a deficitului public pand la 2,3 % din PIB in 2017. imbunititirea estimati se
datoreazd in mare parte unei operatiuni cu caracter exceptional avind efect favorabil asupra deficitului si
reprezentdnd aproximativ %4 % din PIB, legatd de recuperarea preconizati a garantiei bancare acordate Banco
Privado Portugués (BPP). Tinand cont de acest impact bugetar cu caracter exceptional, deficitul ar trebui estimat
la 2,6 % din PIB in 2017. Pe baza evaludrii realizate de Comisie a rezultatelor misurilor indicate in bugetul pe
2016 si in programul de stabilitate pentru 2016, se estimeazd cd deficitul structural se va deteriora cu % % din
PIB pe an in 2016 si in 2017, conform previziunilor Comisiei din primdvara anului 2016.

(8)  Ponderea datoriei publice brute in PIB s-a stabilizat in linii mari in cursul perioadei 2013-2015, ajungéind la
129,2 % in 2013, la 130,2 % in 2014 si la 129,0 % in 2015. Tinind seama de ajustdrile stoc-flux semnificative
cu efect de reducere a datoriei din 2016 si de mentinerea excedentelor primare, potrivit previziunilor Comisiei
din primdvara anului 2016, ponderea datoriei va scddea la 126 % din PIB in 2016 si, ulterior, la 124,5 % din PIB
in 2017. Portugalia nu pare sd se confrunte cu riscuri considerabile de presiune bugetard pe termen scurt, desi
dificultitile pe termen scurt nu sunt totusi excluse (acestea rezultdnd din datoria publicd brutd si netd, necesarul
brut de finantare, pozitia investitionald internationald netd, precum si din nivelul si variatia ponderii creditelor
neperformante sau din nevoile de capital generale din sistemul bancar). Cu toate acestea, pe termen mediu,
riscurile par a fi semnificative, din cauza nivelului ridicat de indatorare si a gradului ridicat de sensibilitate a ratei
datoriei la eventualele majordri ale ratei dobanzii si la posibilele socuri de crestere nominald negativi. Pe termen
lung, dacd soldurile primare structurale sunt mentinute in mod constant la un nivel adecvat, riscurile in materie
de sustenabilitate par a fi scizute datoritd reformelor pensiilor puse in aplicare in trecut.

(9)  In cadrul misurilor de politica fiscald luate in bugetul pe 2016, deficitul public urmeaza si scadi sub 3 % din PIB
in 2016. Cu toate acestea, conform previziunilor Comisiei din primivara anului 2016, marja de sigurantd
impotriva depasirii valorii de referintd din tratat este micd. In contextul unor incertitudini mari privind evolutiile
economice si bugetare, obiectivele bugetare recomandate pentru anul de corectare ar trebui si fie stabilite la un
nivel net inferior valorii de referintd de 3 % din PIB previzute in tratat, pentru a garanta o corectare durabild
a situatiei de deficit excesiv in termenul previzut.

(10) in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, in decizia sa de a notifica statul membru in
vederea ludrii unor misuri de reducere a deficitului in conformitate cu articolul 126 alineatul (9) din TFUE,
Consiliul solicitd statului membru si3 indeplineascd obiective bugetare anuale care si permitd, conform
previziunilor care stau la baza notificrii, o imbundtatire anuald cu cel putin 0,5 % din PIB ca valoare de referint,
a soldului siu ajustat ciclic, din care se deduc misurile cu caracter exceptional si cele temporare. Intrucat
respectiva decizie se adoptd in a doua jumdtate a anului si ludnd in considerare actualele estimiri ale Comisiei din
previziunile de primavard, este necesar sd se garanteze cd soldul structural va riméane neschimbat in 2016, pentru
a se asigura o marja de sigurantd suficientd pentru o corectie durabild a deficitului excesiv.

(11)  Prin urmare, o traiectorie de ajustare credibild si sustenabild ar impune Portugaliei si atingd un deficit public
general de 2,5 % din PIB in 2016, ceea ce corespunde unui sold structural neschimbat fatd de 2015. Aceste
obiective bugetare tin seama de necesitatea de a compensa efectele secundare ale consolidarii fiscale asupra
finantelor publice, legate de impactul acesteia asupra economiei in sens mai larg.

(12)  Obiectivul de deficit determinat de traiectoria de ajustare propusd nu tine cont de posibilul efect bugetar direct al
eventualelor mdsuri de sprijinire a bincilor in a doua jumdtate a anului 2016. Acest lucru se explicd printr-o
mare incertitudine legatd de punerea efectivd in aplicare si inregistrarea statisticd a respectivelor misuri si deci de
impactul posibil al acestora asupra deficitului si a datoriei. Eventualele masuri de sprijinire a sectorului bancar ar
trebui sd aibd drept scop limitarea impactului bugetar la strictul necesar pentru a asigura sustenabilitatea datoriei.
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(13) Pentru a indeplini obiectivele bugetare care decurg din traiectoria de ajustare propusi, sunt considerate necesare
mdsuri de consolidare suplimentare cu un impact estimat de 0,25 % din PIB in 2016, avand in vedere de
asemenea deteriorarea structurald identificatd in previziunile Comisiei din primivara anului 2016. In special,
Portugalia trebuie sd pund in aplicare masurile prevazute in bugetul pe 2016, precum si mecanismul de control al
cheltuielilor pentru achizitionarea de bunuri si servicii, mecanism evidentiat in prezent in Programul de stabilitate
pentru 2016. Aceste economii ar trebui s fie completate cu alte mdsuri de naturd structurald, care ar putea sd se
axeze pe partea de venituri, vizadnd cresterea veniturilor din impozitarea indirectd prin extinderea bazei de
impozitare si reducerea cheltuielilor fiscale. O modalitate de a realiza acest lucru ar putea fi ajustarea utilizarii
incd rdspandite a cotelor reduse de TVA.

(14) in plus, Portugalia ar trebui si isi consolideze reformele structurale menite si stimuleze competitivitatea si
cregterea durabild pe termen lung, conform recomandirilor Consiliului adresate Portugaliei in contextul
Semestrului european, in special cele legate de corectarea dezechilibrelor macroeconomice excesive ale tarii. Mai
exact, sunt necesare masuri bugetare structurale suplimentare pentru a consolida rezilienta finantelor publice ale
Portugaliei. Punerea in aplicare la timp §i cu strictete a Legii-cadru a bugetului revizuite §i a Legii privind
controlul angajamentelor, precum si efectuarea unor imbundtdtiri suplimentare in ceea ce priveste colectarea
veniturilor si controlul cheltuielilor pot contribui in mod semmnificativ la atingerea si mentinerea unei pozitii
bugetare sdnitoase. Portugalia trebuie sd prezinte un calendar clar si sd pund in aplicare masuri pentru a lichida
integral restantele si a imbundatdti eficienta sistemului sdu de sindtate, pentru a reduce dependenta de transferuri
bugetare a sistemului de pensii §i pentru a asigura economii bugetare in restructurarea intreprinderilor de stat.

(15) in conformitate cu articolul 126 alineatul (9) din TFUE, Consiliul poate, ca parte a deciziei sale de notificare in
temeiul respectivei prevederi, sd ceard statului membru in cauzi sd prezinte rapoarte privind efortul de ajustare
potrivit unui calendar precis. In conformitate cu articolul 5 alineatul (1a) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97,
raportul statului membru trebuie sd includd obiectivele privind cheltuielile si veniturile publice si si precizeze
misurile de politicd bugetard atat de pe partea de cheltuieli, cat si de pe partea de venituri, precum si informatiile
referitoare la actiunile de politicd intreprinse ca rdspuns la recomandarile specifice ale Consiliului. Pentru a facilita
monitorizarea termenului-limitd pentru conformarea cu recomandarile cuprinse in prezenta decizie, precum si
a termenului-limitd pentru corectarea deficitului excesiv, Portugalia ar trebui sd prezinte un astfel de raport
inainte de 15 octombrie 2016, simultan cu proiectul siu de plan bugetar pentru 2017.

(16) In acelasi termen, si anume 15 octombrie 2016, Portugalia ar trebui, de asemenea, sd prezinte un program de
parteneriat economic, in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) si articolul 17 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 473/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*). Programul de parteneriat economic ar trebui si
descrie masurile de politicd si reformele structurale necesare pentru asigurarea unei corectdri eficace si durabile
a deficitului excesiv, sd constituie o dezvoltare a programului national de reformd si a programului de stabilitate
si sd ia pe deplin in considerare recomanddrile Consiliului referitoare la punerea in aplicare a orientdrilor
integrate privind politica economici si politica de ocupare a fortei de munca.

(17)  Portugalia ar trebui, de asemenea, sd prezinte un raportComisiei si Comitetului economic si financiar, dupd cum
prevede articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 473/2013, in conformitate cu specificatiile previzute in
Regulamentul delegat (UE) nr. 877/2013 al Comisiei (?). Raportul ar trebui si fie prezentat pentru prima oard
pand la 15 ianuarie 2017 si ulterior o dati la trei luni,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
(1)  Portugalia trebuie sd pund capdt situatiei actuale de deficit excesiv pand in 2016.

(2)  Portugalia trebuie sd reducd deficitul public general la 2,5 % din PIB in 2016. Acest obiectiv nu tine cont de
efectul direct al eventualelor mésuri de sprijinire a bancilor. Aceastd imbundtitire a deficitului public este coerentd cu un
sold structural neschimbat fatd de 2015, pe baza previziunilor Comisiei din primivara anului 2016. De asemenea,
Portugalia trebuie sd utilizeze toate castigurile exceptionale pentru a accelera reducerea deficitului si a datoriei.

-

Regulamentul (UE) nr. 473/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind dispozitiile comune pentru
monitorizarea §i evaluarea proiectelor de planuri bugetare si pentru asigurarea corectdrii deficitelor excesive ale statelor membre din
zona euro (JO L 140, 27.5.2013, p. 11).

Regulamentul delegat (UE) nr. 877/2013 al Comisiei din 27 iunie 2013 de completare a Regulamentului (UE) nr. 4732013 al
Parlamentului European si al Consiliului privind dispozitiile comune pentru monitorizarea si evaluarea proiectelor de planuri bugetare si
pentru asigurarea corectdrii deficitelor excesive ale statelor membre din zona euro (JO L 244, 13.9.2013, p. 23).

—
>
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(3)  In plus fatd de economiile deja incluse in previziunile Comisiei din primdvara anului 2016, Portugalia trebuie si
adopte si sd pun integral in aplicare misuri de consolidare in valoare de 0,25 % din PIB in 2016. In special, Portugalia
trebuie sd pund in aplicare integral misurile de consolidare cuprinse in bugetul pe 2016, inclusiv controlul cheltuielilor
suplimentare pentru achizitionarea de bunuri si servicii, control evidentiat in programul de stabilitate. Portugalia trebuie
sd completeze aceste economii cu mdsuri suplimentare de naturd structurald, pentru a realiza efortul structural
recomandat.

(4)  Portugalia trebuie s fie pregititd sd adopte mdasuri suplimentare, in caz de materializare a riscurilor la adresa
planurilor bugetare. Misurile de consolidare fiscald trebuie si asigure o imbunititire durabild a soldului bugetului
general, intr-o manierd favorabild cresterii.

(5)  Pentru a asigura o imbunitdtire durabild a finantelor publice, Portugalia trebuie si pund in aplicare cu strictete
Legea-cadru a bugetului si Legea privind controlul angajamentelor si sd efectueze imbundtitiri suplimentare in ceea ce
priveste colectarea veniturilor si controlul cheltuielilor. Portugalia trebuie sd prezinte un calendar clar si si pund in
aplicare mdsuri pentru a lichida integral restantele si a imbunatiti eficienta sistemului sdu de sindtate, pentru a reduce
dependenta de transferuri bugetare a sistemului de pensii si pentru a asigura economii bugetare in restructurarea
intreprinderilor de stat.

Articolul 2

Consiliul stabileste termenul-limitd de 15 octombrie 2016 pand la care Portugalia sd ia mdsuri eficace si sd prezinte un
raport Consiliului §i Comisiei cu privire la mdsurile intreprinse ca rispuns la prezenta decizie. Raportul include
obiectivele urmdrite pentru cheltuielile si veniturile publice si precizeazd masurile discretionare atit de pe partea de
cheltuieli, cit si de pe partea de venituri, precum si informatiile referitoare la actiunile intreprinse in conformitate cu
articolul 1 alineatul (5).

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Portugheze.

Adoptatd la Bruxelles, 8 august 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LAJCAK
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DECIZIA (UE) 201 7/986 A CONSILIULUI
din 8 iunie 2017

de prelungire a mandatului unui director executiv adjunct al Europol

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind
Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare
a Deciziilor 2009/371/JAL 2009/934[JAI, 2009/935/JAL 2009/936[JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (') si, in special,
articolul 54 alineatele (3) si (5),

actionand in calitate de autoritate investitd cu competenta numirii directorului executiv si a directorilor executivi adjuncti
ai Europol,

avand in vedere propunerea consiliului de administratie al Europol din 19 mai 2017,
intrucat:

(1)  Domnul Wilhelmus Martinus VAN GEMERT a fost numit director executiv adjunct al Europol prin Actul
Consiliului din 11 februarie 2014 (?). Mandatul domnului Wilhelmus Martinus VAN GEMERT urmeazd sd expire la
30 aprilie 2018.

(2)  Directorii executivi adjuncti ai Europol sunt numiti pentru un mandat de patru ani, care poate fi prelungit
o singurd datd, in conformitate cu articolul 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/794.

(3)  Decizia Consiliului de administratie al Europol din 1 mai 2017 stabileste procedura pentru prelungirea
mandatului directorilor executivi adjuncti ai Europol.

(4)  Consiliul de administratie a informat Parlamentul European, la 10 mai 2017, in legiturd cu intentia sa de
a propune Consiliului prelungirea mandatului domnului Wilhelmus Martinus VAN GEMERT.

(5)  Consiliul de administratie a prezentat Consiliului un aviz prin care propune prelungirea mandatului directorului
executiv adjunct al Europol, domnul Wilhelmus Martinus VAN GEMERT, si reclasificarea gradului sdu la gradul
AD 14.

(6)  Pe baza propunerii prezentate de Consiliul de administratie, Consiliul doreste si prelungeascd mandatul domnului
Wilhelmus Martinus VAN GEMERT in calitatea de director executiv adjunct al Europol,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Mandatul domnului Wilhelmus Martinus VAN GEMERT 1in calitate de director executiv adjunct al Europol se prelungeste
de la 1 mai 2018 pénd la 30 aprilie 2022, in gradul AD 14, treapta 1.

() JOL135,24.5.2016, p. 53.
() JOC 44,15.2.2014,p. 3.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 8 junie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
U. REINSALU
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